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See the notice on TED website

569578-2026 - Mise en concurrence
Bulgarie – Équipements médicaux – Доставка на 1бр. Система за цитологичен анализ за 
нуждите на "МБАЛ-Белене" ЕООД, гр.Белене
OJ S 158/2026 18/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ - БЕЛЕНЕ ЕООД
Adresse électronique: mbal.b@mail.bg
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Доставка на 1бр. Система за цитологичен анализ за нуждите на "МБАЛ-Белене" 
ЕООД, гр.Белене
Description: Предметът на поръчка включва доставка, монтаж, въвеждане в 
експлоатация, обучение за работа и гаранционно обслужване на 1бр. Система за 
цитологичен анализ за нуждите на "МБАЛ-Белене" ЕООД, гр.Белене с предназначение 
превенция и диагностика на сърдечно-съдови и онкологични заболявания. Поръчката е 
връзка с догововор за безвъзмездно финасиране BG16FFPR003-2.006-0030-С01 с 
бенефициент „МБАЛ-Белене“ ЕООД, по процедура чрез директно предоставяне на БФП 
BG16FFPR003-2.002 „Подкрепа за интегрирано градско развитие в 40 градски общини“, 
на база одобрена КИТИ BG16FFPR003-2.001-0021 СТРАТЕГИЯ „ЕДИННО ЗДРАВЕ“ ЗА 
СЕВЕРОЗАПАДЕН РЕГИОН. Предлаганата медицинска апаратура трябва да е 
фабрично нова, да не е била демонстрационна, да не е рециклирана.
Identifiant de la procédure: e7737239-818d-45b7-bc98-2656aa90ed1e
Avis précédent: 447249-2026
Identifiant interne: 602920
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Офертата се подава чрез Платформата ЦАИС ЕОП, 
достъпна на следния адрес:  правилата за нейното https://app.eop.bg/,съобразно
използване по чл. 229, ал. 1, т. 12 от ЗОП и при спазване на изискванията, поставени от 
възложителя. Офертата задължително трябва да включва пълния обем от предмета на 
обществената поръчка. Оферти само за част от предмета на поръчката се отстраняват 
от участие. Офертата следва да отговаря на изискванията, посочени в обявлението и 
документацията за обществената поръчка, и трябва да бъде изготвена по приложените 
настройки на поръчката в ЦАИС ЕОП платформата - съответните раздели, секции с 
въпроси и прикачени към тях образци и условия на въпросите. Условията по въпросите 
и в образците, прикачени към секциите в настройките на поръчката в ЦАИС ЕОП са 
задължителни за участниците и не могат да бъдат променяни от тях, като те имат 
силата на обявени от възложителя условия по см. на чл. 101, ал. 5 ЗОП. Допълнителни 
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указания и информация се предоставят от АОП и се обновяват периодично на Портала 
за обществени  ЦАИС ЕОП – въпроси и отговори: поръчки:https://www2.aop.bg/

 На тази страница са налични кратки отговори на https://www2.aop.bg/cais-eop-questions/
конкретни въпроси относно работата в ЦАИС ЕОП като АОП обновява съдържанието 
периодично. Освен чрез посочения линк, страницата може да се достъпи от началната 
страница на портала на АОП, чрез меню, което се намира в дясната част, под връзката 
към ЦАИС ЕОП. ЦАИС ЕОП – Актуално:  Указания https://www2.aop.bg/cais-eop-aktualno/
за регистрацията и подаването на оферти за стопанските субекти– потребители на 
ЦАИС ЕОП, са представени в „Ръководство за стопанските субекти – кандидати и 
участници в обществени поръчки“ на адрес:  Достъп https://help.eop.bg/supplier/index.htm
до Система за попълване и повторно използване на ЕЕДОП ( на адрес: https://espd.eop.

 Всеки участник може да създаде нов ЕЕДОП и/или попълни и/или обедини bg/espd-web)
ЕЕДОП с друг ЕЕДОП за целите на настоящата и всяка една обществена поръчка на 
посочения адрес. Достъп до най-често задаваните въпроси във връзка с ЕЕДОП 
електронен (единен европейски документ за обществени поръчки) на адрес: https://ec.

 В приложимите случаи участникът може да europa.eu/docsroom/documents/17242
представи в офертата си Декларация за конфиденциалност на информацията по чл. 102 
от ЗОП (съгласно образец към Техническото си предложение). Участници, чиито 
Технически предложения не съответстват на Техническата спецификация, условията и 
изискванията на Възложителя заложени в настоящото обявление, документацията на 
поръчката, се отстраняват на основания чл. 107, т. 1 и/или т.2 б. “а“ ЗОП, по смисъла на 
§ 2 , т.25 от ДР на ЗОП и чл.39, ал.3, т.1, буква "б" и "ж" от ППЗОП във вр. с чл.101, ал.5 
от ЗОП;

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Équipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 38432000 Appareils d'analyses

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: гр. Белене, п.к. 5930, ул. Гео Милев № 47, сградата на „МБАЛ – БЕЛЕНЕ
“ ЕООД, GoogleMaps link-locator:   https://maps.app.goo.gl/9z7jC7TReJEzhapA6
Ville: Белене
Code postal: 5930
Subdivision pays (NUTS): Плевен (BG314)
Pays: Bulgarie

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 15 185,37 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1.Отстранява се участник, за когото е налице някое от 
обстоятелствата по чл.54,ал.1, при условията на ал.5 от ЗОП и по чл.55, ал.1, т.1,т.3 и т.
5 от ЗОП. Основанията, посочени в чл.54, ал.1, т. 1,2 и 7 от ЗОП и по чл.55,ал. 1,т. 5 от 
ЗОП се отнасят за лицата по чл.54, ал. 2 и 3 от ЗОП, респ. чл.40 от ППЗОП. Участник, за 
когото са налице основания по чл.54, ал.1 от ЗОП и посочените по чл.55, ал.1 от ЗОП за 
отстраняване, може да представи доказателства съгл. чл.56 от ЗОП и чл.45 от ППЗОП 
за съответните мерки. Възложителят няма да се възползва от възможността по чл.55, 
ал. 4 от ЗОП. Отстраняването на участниците се извършва съобразно чл. 57 от ЗОП. 
Доказване на липсата на основанията за отстраняване се извършва по реда на чл. 58 от 
ЗОП. 1.1.Отстраняват се участници и: а).при наличие на основания по чл.107 от ЗОП и 
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чл.9л, ал.5 от ППЗОП ; б).в нарушение на чл.101, ал.8-ал.11 от ЗОП. Отсъствието на 
обстоятелства по чл.101, ал.9-11 ЗОП - декларира се в ч. III, разд. "Г" от ЕЕДОП; в).за 
които съгласно §14,ал.2 от ПЗР на ЗИД на ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС, за него или негов 
подизпълнител/трето лице(съдружник в обединение) са налице обстоятелства по см. на 
чл.3, т.8 във вр. с чл.5, ал.1, т.3 от този закон - декларира се с/но т. б); г).за които, вкл. и 
за негов подизпълнител/трето лице(съдружник в обединение) са налице обстоятелства 
по чл. 113 от Закона за сметната палата - декларира се с/но т. б); д).при осъждания за 
престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 
260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); за нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 
63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от КТ и нарушения по чл. 13, ал. 1 от ЗТМТМ (чл. 54, ал. 1, 
т. 6 от ЗОП)- декларира се с/но т. б); е). при неизпълнение на чл.35а, ал.3,изр. последно 
от ППЗОП; ж). ако е представил неподходяща оферта по смисъла на § 2 , т.25 от ДР на 
ЗОП и чл.39, ал.3, т.1, буква "б" и "ж", и т.2 от ППЗОП, във вр. с чл.101, ал.5 от ЗОП 
съобразно чл. 107, т.1 и т. 2, б. „а“ от ЗОП; з.) когато не представят документ или 
информация към офертата си, или не изпълнят друго условие посочено в обявлението 
или в документацията. 1.2. Липсата на обстоятелства по нац. основания за 
отстраняване се декларират в ЕЕДОП в част III, раздeл "Г". Отговор „НЕ“ се отнася за 
всички обстоятелства. При отговор „ДА“ лицето трябва да посочи конкретното 
обстоятелство, както и да опише/приложи евентуално предприетите мерки за 
надеждност. 2. Съгласно чл.67, ал.1 и следв. от ЗОП при подаване на оферта участникът
(подизпълнител, трето лице, и член на обединение) декларира липса на основания за 
отстраняване от процедурата и съответствие с критериите за подбор чрез попълване и 
представянe на ЕЕДОП, подписан с КЕП от съответните задължени лица съгласно чл.40 
и чл.47, ал.2 от ППЗОП, указанията в документацията за участие, и посочените в 
обявлението условия. Документите, чрез които се доказва информацията посочена в 
ЕЕДОП, в т.ч. и по критериите за подбор, може да бъдат изискани при условията на чл.
67, ал.5 от ЗОП, и с/но ал.8. 3. При сключването на договора за обществената поръчка, 
участникът определен за изпълнител представя актуални документи с/но чл.112 от ЗОП. 
Те се представят за подизпълнителите и третите лица, ако има такива, като и за тях не 
следва да са налице основанията за отстраняване от процедурата. Представено 
доказателство за технически и професионални способности, може да не бъде прието в 
случай по чл.64, ал.2 от ЗОП. 4. Разяснения по условията документите на поръчката 
могат да се изискват и се предоставят съгл. чл.33 ЗОП. 5. Промени в условията и 
документите на поръчката могат да се извършват съгл. чл.100 от ЗОП. 6. Когато 
участникът, определен за изпълнител, е неперсонифицирано обединение на физически 
и/или юридически лица, възложителят не поставя изискване за създаване на 
юридическо лице по см. на чл.10, ал.2 ЗОП, но следва да изпълни задължението си по 
чл. 70 ППЗОП. 7. За неуредените в настоящото обявление положения се прилагат 
разпоредбите на ЗOП,ППЗОП (в съответната им действаща редакция), условията, 
указанията и документите за участие с приложенията към тях, и действащото 
законодателство (приложимите национални и международни нормативни и 
поднормативни актове, с оглед конкретния предмет на настоящата поръчка).
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
ЗОП, ППЗОП, Закон за медицинските изделия(ЗМИ)

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
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ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Кандидатът или 
участникът има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични 
задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)



569578-2026 Page 5/11

Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: За кандидата или 
участника е установено, че: i) е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); ii) не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); iii) е 
опитал да: а) повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация, или б) получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка - 
(основания по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП);
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
90 и чл.91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл.83а, ал.5, т.1 от ЗАНН с влязъл в сила 
съдебен акт за наложена временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки и срокът по ал.6 на същия член не е изтекъл; не трябва да е 
налице свързаност по смисъла на § 2, т. 45 от ДР на ЗОП между участниците в 
настоящата процедура. Информацията относно липсата или наличието на 
горепосочените обстоятелства се попълва в Част III Раздел Г от ЕЕДОП.
Faillite: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvabilité: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Concordat: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Biens administrés par un liquidateur: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
État de cessation d’activités: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Кандидатът или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Доставка на 1бр. Система за цитологичен анализ за нуждите на "МБАЛ-Белене" 
ЕООД, гр.Белене
Description: Доставка на 1бр. Система за цитологичен анализ за нуждите на "МБАЛ-
Белене" ЕООД, гр.Белене, с предназначение превенция и диагностика на сърдечно-
съдови и онкологични заболявания. Автоматизирана система за подготовка на проби за 
цитологичен анализ на течна основа. Предлаганата медицинска апаратура трябва да е 
фабрично нова, неупотребявана, да не е била демонстрационна, да не е рециклирана. 
Оферираната от участниците апаратура трябва да отговаря на минималните 
изисквания, посочени в Техническата спецификация или да притежава по-добри 
параметри. Поръчката е връзка с договор за безвъзмездно финасиране BG16FFPR003-
2.006-0030-С01 с бенефициент „МБАЛ-Белене“ ЕООД, по процедура чрез директно 
предоставяне на БФП BG16FFPR003-2.002 „Подкрепа за интегрирано градско развитие 
в 40 градски общини“, на база одобрена КИТИ BG16FFPR003-2.001-0021 СТРАТЕГИЯ 
„ЕДИННО ЗДРАВЕ“ ЗА СЕВЕРОЗАПАДЕН РЕГИОН.
Identifiant interne: 602920

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Équipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 38432000 Appareils d'analyses
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: гр. Белене, п.к. 5930, ул. Гео Милев № 47, сградата на „МБАЛ – БЕЛЕНЕ
“ ЕООД, GoogleMaps link-locator:   https://maps.app.goo.gl/9z7jC7TReJEzhapA6
Ville: Белене
Code postal: 5930
Subdivision pays (NUTS): Плевен (BG314)
Pays: Bulgarie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 45 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 15 185,37 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 

https://maps.app.goo.gl/9z7jC7TReJEzhapA6
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Code du programme de financement de l'UE: Fonds européen de développement régional 
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: Проект № BG16FFPR003-2.002-0012 „Единно здраве за 
Северозападен регион“
Autres informations sur les fonds de l’UE: договор за безвъзмездно финансиране № 
BG16FFPR003-2.006-0030-С01 с бенефициент „МБАЛ-Белене“ ЕООД
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Изпълнителят представя гаранция за изпълнение(ГИ) в 
размер на 3% от стойността на договора без ДДС, както и гаранция обезпечаваща на 
100% авансовото плащане, вкл.ДДС. За гаранциите се прилага чл. 111 от ЗОП и 
условията в документацията и проекта на договор. Гаранциите могат да се представят в 
следните форми, по избор на Изпълнителя: 1. парична сума; 2. банкова гаранция; 3. 
застраховка. Гаранция във форма по т.1 се внася по следната банкова сметка на 
Възложителя: IBAN:BG70STSA93000025621768; BIC: STSA BGSF, Банка ДСК АД, а 
гаранциите по т.2 и по т.3 се издават - съгласно условията в проекта на договор. 
Гаранция под формата на парична сума или под формата на банкова гаранция може да 
се предостави от името на Изпълнителя за сметка на трето лице – гарант. С оглед 
разпоредбата на чл. 111, ал. 11 от ЗОП, в проекта на договора Възложителят е 
предвидил клаузи, определящи каква част от гаранцията за изпълнение е 
предназначена за обезпечаване на гаранционното поддържане (1% (едно на сто), и в 
какви срокове и при какви условия гаранциите ще бъдат задържани и освобождавани.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Achat innovant
Description: В резултат от предвидените дейности ще се осигури инфраструктурната 
обезпеченост за реализиране на СЦ1 „Здраве за хората“ на проекта и подцели (1) 
Модернизиране/допълване на оборудването в болничните заведения и общините, (2) 
Осигуряване на инфраструктура за обслужване на населението в отдалечени райони, 
(3) Внедряване на телемедицината за решаване на кадровия проблем в малките 
селища и (4) Подпомагане работата на общопрактикуващите лекари с фокус в/у 
отдалечените региони. Изпълнението на дейността допринася за изпълнението на 
индикатор - RCO69 - Капацитет на нови или модернизирани здравни заведения.
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Подобряване на достъпа до качествено здравеопазване в региона за всички 
членове на обществото, като се гарантира равенство, приобщаване и недискриминация. 
Осъществяване на диагностичния и лечебен процес, повишаване качеството на 
медицинските грижи - осигуряване на квалифицирани медицински прегледи и 
профилактика с модерна изправна апаратура.
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques
Objectif social promu: Accessibilité pour tous, Autre
L'achat public innovant: Les travaux, fournitures ou services faisant l’objet du marché 
impliquent une innovation en matière de processus., Les travaux, fournitures ou services 
faisant l’objet du marché impliquent une innovation en matière de produits.

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués avec la 
justification suivante
Justification: Не се предвиждат специфични изисквания съобразени с критерии за 
достъпност на хора с увреждания по см. чл. 48, ал. 5 ЗОП, тъй като закупуваната 
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апаратура не е пречка за използването ѝ при преглед и диагностика на такива лица по 
смисъла на чл. 53 от ЗХУ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Предвид чл.60 от ЗОП, право да участват в настоящата 
процедура имат физически или юридически лица, които отговарят на изискванията на 
чл. 77, ал. 1 или ал. 2 от Закона за медицинските изделия (ЗМИ), във вр. с §.1., т.21 от 
ДР на ЗМИ, а именно: регистрирани са като търговци по Търговския закон или по 
законодателството на друга държава членка или на друга държава - страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство, или на Конфедерация 
Швейцария, на които е издадено валидно разрешение за търговия на едро с медицински 
изделия от ИАЛ или друг валиден документ, удостоверяващ правото им да търгуват с 
медицински изделия, издаден от компетентен орган на съответната държава. 
Производителите, установени на територията на Република България, могат да 
извършват търговски сделки без документа по предходното изречение с произведените 
от тях медицински изделия. Деклариране на етап участие: Съответствието с поставения 
критерий за подбор във вр. с чл.77, ал.1 ЗМИ се декларира в ЕЕДОП, Част IV „Критерии 
за подбор”, Раздел А: „Годност” - „Вписване в съответен професионален регистър”, като 
се посочва номер, дата на издаване на разрешителното(или еквивалентен документ), 
обхвата му, и органа който го е издал. Ако лицето е производител във вр. с чл.77, ал.2 
ЗМИ в това поле се посочва информация, че то е производител на медицинското 
изделие, установен на територията на Република България, информация за обхвата на 
произвежданите изделия. В случай, че посочените документи или информация са 
свободно достъпни и видими от публичен безплатен регистър или са в база данни, 
участникът в същото поле може да посочи и съответен интернет адрес на орган или 
служба, осигуряващи свободен достъп до документа или информацията, с приложимото 
описание, или поддържаната съответната база данни. Доказване: Преди сключване на 
договора за възлагане на обществена поръчка съгласно чл.112, ал.1, т.2 ЗОП, или при 
поискване от комисията в хода на процедурата, във вр. с чл.67, ал.5 от ЗОП, доказване 
изпълнението на поставеното изискване по чл.77, ал.1 ЗМИ става с представяне на 
заверено копие на валидно разрешение за търговия на едро с медицински изделия, 
издадено от ИАЛ по реда на ЗМИ, или друг еквивалентен документ, издаден от 
компетентен орган на държава членка или на друга държава - страна по 
Споразумението за ЕИП, или на Конфедерация Швейцария,или друг документ, 
удостоверяващ правото им да търгуват с медицински изделия, издаден от компетентен 
орган на съответната държава. Документите следва да са валидни, и ако са на чужд 
език – се представят и в оригинален превод на български, съобразно нормативните 
изисквания. В случаите по чл.77, ал.2 ЗМИ, изискването се доказва с представяне на 
документ или декларация, че лицето е производител на медицинското изделие, 
установен на територията на Република България, информация за обхвата на 
производство на изделия, и че може да извършва търговски сделки с произведените от 
него изделия. Възложителят не изисква копие на разрешението или на друг 
еквивалентен документ, удостоверяващ правото за търгуване с медицински изделия, 
или на такъв за производство, когато тези документи или информация са достъпни чрез 
публичен безплатен регистър, или могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до националните бази данни на държавите членки в съответствие с чл.67, ал.8 
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от ЗОП. При участие на обединение, което не е юридическо лице, изискванията по чл.77 
ЗМИ се прилага съгласно чл. 59, ал. 6 от ЗОП. При участие на подизпълнители, 
изискванията по чл.77 ЗМИ се прилага съгласно чл. 66 от ЗОП.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: "най-ниска цена", съгласно чл.70, ал. 2, т. 1 от ЗОП
Description: Участниците с изрядни и отговарящи на условията Технически предложения, 
се допускат до разглеждане на ценовите им оферти, и след това ще бъдат класирани на 
база критерия "най-ниска" цена без ДДС за изпълнение на доставките. Комисията за 
разглеждане и оценка на получените офертите прилага чл.72 от ЗОП. При наличието на 
посочени в тази разпоредба хипотези, Комисията прилага разписаните правила в чл.72 
от ЗОП. В случай на прилагане на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при оценяване на една или 
две допуснати оферти, като обективна база за сравнение ще се използва определената 
прогнозна стойност на обособената позиция. Извън хипотезата на чл.72, ал.1 ЗОП, 
Възложителят си запазва правото да изисква и допълнително изясняване на 
обстоятелства относно предлаганата цена при възникнали съмнения в подадената 
оферта, в съответствие с Решение на ВАС №1172/11.02.2025 г. по адм.д. №12183/2024 
г. (https://info-adc.justice.bg/courts/portal/edis.nsf/e_act.xsp?
id=2423139&code=vas&guid=1332995346)
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
Когато двама или повече участници са с еднаква обща предлагана цена, за крайното 
класиране на участниците ще се прилагат разпоредбите на чл. 58 ППЗОП.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Adresse des documents de marché: https://app.eop.bg/today/602920
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/602920
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe 
orientale
Durée de validité des offres: 3 Mois
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/09/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Lieu: В системата
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://info-adc.justice.bg/courts/portal/edis.nsf/e_act.xsp?id=2423139&code=vas&guid=1332995346
https://info-adc.justice.bg/courts/portal/edis.nsf/e_act.xsp?id=2423139&code=vas&guid=1332995346
https://app.eop.bg/today/602920
https://app.eop.bg/today/602920
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Conditions relatives à l’exécution du contrat: Условие за изменение на договора: На 
основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП, изменения на договора за обществената поръчка е 
допустимо в случаи, които са точно и ясно разписани в проект на договора.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Условията и начина на плащане са уредени в проекто- договора 
приложен към документацията, като те ще се извършват по банков път. Плащанията с 
подизпълнител, ако е приложимо, се осъществяват по реда на чл.66 от ЗОП и условията 
в проекта на договор.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Комисия за защита на конкуренцията
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 
от ЗОП жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл.100, ал.
3 от ЗОП - срещу съответното решение на Възложителя. Жалбата се подава до 
Комисията за защита на конкуренцията с копие и до възложителя, чието решение, 
действие или бездействие се обжалва.
Adresse web de la législation fiscale: https://nra.bg
Adresse web de la législation environnementale: https://www.moew.government.bg/
Adresse web de la législation sur l'emploi: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ - БЕЛЕНЕ ЕООД
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: МНОГОПРОФИЛНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ - БЕЛЕНЕ ЕООД
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Комисия за 
защита на конкуренцията
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: МНОГОПРОФИЛНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ - БЕЛЕНЕ ЕООД
Organisation qui traite les offres: МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ - 
БЕЛЕНЕ ЕООД

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ - БЕЛЕНЕ ЕООД
Numéro d’enregistrement: 114542439
Adresse postale: ул. "Гео Милев" №47
Ville: Белене
Code postal: 5930
Subdivision pays (NUTS): Плевен (BG314)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Д-р Ивайло Христов - Управител

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Adresse électronique: mbal.b@mail.bg
Téléphone: +359 888520042
Adresse internet: http://www.mbal-belene.com/
Profil de l’acheteur: https://app.eop.bg/buyer/20952
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Комисия за защита на конкуренцията
Numéro d’enregistrement: 000698612
Adresse postale: бул. Витоша № 18
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Комисия за защита на конкуренцията-деловодство
Adresse électronique: delovodstvo@cpc.bg
Téléphone: +359 29356113
Télécopieur: +359 29807315
Adresse internet: http://www.cpc.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 4822baca-b2ee-4ad1-b079-1a9d153c86bb  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 17/08/2026 15:01:58 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: bulgare
Numéro de publication de l’avis: 569578-2026
Numéro de publication au JO S: 158/2026
Date de publication: 18/08/2026

mailto:mbal.b@mail.bg
http://www.mbal-belene.com/
https://app.eop.bg/buyer/20952
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.3. Valeur
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.8. Critères d’accessibilité
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Informations relatives à l’avis

